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Acallado , iſilaracia , iſilerazoa , iſila- 


		racitua , iſilerazotua. Lat. Silere
	coactus , a , um , juſſus , a , um.


	


Acallador, iſilaracitzallea , iſilerazo- 


		tzallea, iſileraguillea. Lat. Silentium
	jubens , indicens , faciens , tis.


	


Acaloñar , voz antiquada , es lo miſmo, 


		que calumniar. Veaſe.


	


Acalorar , dar calor , berotu, ſuquindu. 


		Lat. Calefacere.


	


Acalorado , berotua , ſuquindua. Lat. 


		Calefactus , a , um.


	


Acampamento de el exercito , eercito 


		baten etzauntza , jarlecua. Lat.
	Caſtrorum metatio , nis.


	


Acampar el exercito , etzauntza artu, 


		ifiñi. Lat. Caſtra metari , figere tento-
	ria.


	


Acampado , etzauntzac artua , ifiñia. 


		Lat. Caſtris firmatis poſitus , a , um.


	


Acamuzado , veaſe , agamuzado. 


	


Acanalar , hazer canales , y como ſulcos, 


		boilluſtu , abodiatu , odiatu , odiac
	eguin. Lat. Strio , as ; ſtrias facio , is.


	


Acanalado , boilluſtua, abodiatua, odia- 


		tua, odiaz , odiacquin eguiña. Lat.
	Striatus , a , um ; ſtrijs factus a , um.


	


Acanalador , el que acanala , odiatza- 


		llea , odi eguillea. Lat. Striator ,oris;
	ſtriarum factor oris.


	


Acandilar , poner en figura de candil, 


		criſeldu , cruſeldu , criſelu eérara,
	guiſará páratu, ifiñi. Lat. In lichni
	ſpeciem componere.


	


Acanelado , canelaztua. Lat. Cinamo- 


		mun referens.


	


Acanillado, paño texido con deſigualda- 


		des , uneac dituen oyalá, oyal únedu-
	na. Lat. Pannus inæquali filo textus,
	a , um.


	


Acañaberear, tirarle à vno ſaetas de caña, 


		viene de el Baſcuence, cañabera, que
	otros dizen , canabela, que es la caña
	y de ahì viene tambien el cañaberal.


	


Acañaberear , cañaberatu , canabelatu, 


		cañaberaz , joſi , zulatu. Lat. Arun-
	dines jacere , arundinibus aliquem con-
	figere , impetere.


	


Acañaberearſe , cañaberatzea, canabe- 


		latzea. Lat. Arundinibus ſe mutuo im-
	petere. Vſabaſe antiguamente en el jue-
	go de cañas.


	


Acañabereado, cañaberatua, canabela- 


		tua , cañaberaz joſia , zulatua , edo
	hilla &c. Lat. Arundinibus impetitus.
	confoſſus , confixus , a , um.


	


Acañonear , tirar cañonazos , ſutumpa, 


		ſutumpatzea. Lat. Tormenta ignea
	explodere , tormentis impetere , qua
			tere.
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